INSTALLATIONS- UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

tedee Keypad TKV1.0
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Lesen Sie die Installations- und Bedienungsanleitung sorgféltig durch
und lernen Sie den sicheren und sachgemaRen Umgang mit lhrem Gerat.
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Das tedee-Keypad ist ein Zubehor fur das
smarte tedee-Tirschloss. Es ermdglicht lhnen
die Tur Uber die Eingabe eines 6-10-stelligen
Zugangscodes zu 6ffnen.

Diese Anleitung enthilt einen Uberblick der
Grundfunktionen des tedee-Keypads und hilft
lhnen bei der Einrichtung in vier einfachen
Schritten.

A\

b

tedee-Keypad einrichten — Weiter auf Seite 11
4 einfache Schritte

OO Y0

APP Keypad IN Keypad Keypad
HERUNTERLADEN BETRIEB AKTIVIEREN MONTIEREN
NEHMEN
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WARNUNG: Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Warnungen durch. Die Nichtbeachtung dieser
kann zu StromstéRen, Brandgefahr und/oder ernsthaften Verletzungen fihren.

Sicherheits- und Warnhinweise
Vermeiden Sie: ®

Modifizieren oder bauen Sie |hr Gerét nicht auseinander.

Tauschen Sie keine Einzelteile selbst aus.

Tauchen Sie das Gerat in keine Flissigkeiten ein.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Ndhe extremer Hitzequellen oder offenem Feuer.
Stecken Sie keine leitenden Gegenstinde in Offnungen und Spalten des Gerites.

Das Gerét sollte nicht von Kindern ohne die Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

Beachten Sie:

L] Falls Reparaturen notwendig sind, kontaktieren Sie bitte den technischen @
Kundendienst von tedee.

L] Verwenden Sie nur Stromquellen, die von tedee mitgeliefert oder empfohlen werden.

L] Lesen Sie die Installationsanleitung, um zu lernen, wie lhr Gerat funktioniert und wie Sie es

mit der tedee-App und anderen tedee-Gerdten koppeln konnen. Erfahren Sie mehr unter
www.smartlock.de/hilfe
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Batteriesicherheits- und -warnhinweise

Das batteriebetriebene tedee-Keypad enthélt nicht wiederaufladbare Batterien, die vom Nutzer
nicht gewartet werden kénnen.

Vermeiden Sie: ®

Versuchen Sie nicht die nicht wiederaufladbaren Batterien zu laden.

Batterien nicht zerteilen, durchstechen, verandern, fallen lassen, werfen oder anderen unnéti-
gen Schaden aussetzen.

Batterien nicht an heilken Orten, wie in der Nahe eines Ofen oder Herds, unter direkter Sonnen-
einstrahlung oder an anderen Hitzequellen aufbewahren oder deponieren.

Legen Sie die Batterien nicht in eine Mikrowelle oder andere Hochdruckbehalter.

Tauchen Sie die Batterien nicht in Wasser und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser.
Schalten Sie die Batterien nicht kurz.

Tragen Sie keine losen Batterien in einer Tasche oder Geldbdrse zusammen mit anderen
Metallgegenstanden.

Verwenden Sie keine Batterien, die undicht, verfarbt, rostig, verformt sind, einen Geruch abge-
ben oder auf andere Weise anormal sind.

Fassen Sie ausgelaufene Batterien nicht an.

Kombinieren Sie nicht alte und neue Batterien.

Laden Sie Batterien nicht langer als die angegebene Zeit auf.

Stecken Sie die Batterien nicht in den Mund und schlucken Sie sie nicht. Falls Sie die Batterien
verschlucken, suchen Sie unverzuglich einen Notarzt auf.
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Empfohlene Batterien

Sie bendtigen 3 AAA-Batterien, um |hr Keypad in Betrieb zu nehmen. Wir empfehlen AAA-Bat-
terien mit mindestens 1,5 Volt zu verwenden.

Beachten Sie: @

L] Lesen Sie die Anweisungen zum Wechseln der Batterien, die Sie in dieser Anleitung finden.

L] Legen Sie die neuen Batterien korrekt ein, beachten Sie dabei die Symbole zur Positionierung
der positiven (+) und negativen (-) Pole der Batterien. Vertauschen Sie nicht die Polaritat der
Batterien.

L] Ersetzen Sie Batterien mit neuen Batterien in der passenden Grofe und vom passenden

Typ, wie in dieser Anleitung angegeben. Entfernen Sie alle Batterien gleichzeitig aus dem
tedee-Keypad.

L] Bewahren Sie Batterien an einem kihlen, trockenen Ort bei Zimmertemperatur auf.
L] Entfernen Sie die Batterien aus Geréaten, die langere Zeit nicht genutzt werden.
L] Trennen, recyclen und entsorgen Sie die Batterien den lokalen Vorschriften entsprechend.

Kontaktieren Sie Ihre lokalen Behérden fiir ausfiihrlichere Informationen.

* Beim Ersetzen von Batterien nur einen Batterie-Typ verwenden (nicht mischen).

Weitere Informationen

L] Entsorgen Sie die Gerate gemaR lokalen Vorschriften. Wenn méglich, recyclen Sie.
L] Entsorgen Sie das Gerat nicht tiber den Hausmdill und verbrennen Sie es nicht.
L] Dieses Gerét ist bei normaler und sachgemaRer Nutzung sicher und setzt die Beachtung der

beschriebenen Sicherheits- und Warnhinweise voraus. Falls Sie Fehler oder Hardware-Stérun-
gen bemerken, kontaktieren Sie bitte tedees technischen Kundenservice. Gegebenenfalls muss
das Gerat an tedee flr notwendige Reparaturen gemaR Garantiebedingungen zuriickgeschickt
werden. Jede Anderung an der Hardware oder Software des Gerates, die von tedee nicht
geprlift, empfohlen oder veranlasst wurde, kann zum Verfall der Gewahrleistung fiihren.

L] Weder Tedee Sp. z 0.0. noch unsere Handler ibernehmen eine Haftung bei Missachtung der
Sicherheits- und Warnhinweise. Mit dem Kauf dieses Gerates erkennt der Kaufer alle Risiken
an, die mit der Nutzung der tedee-Produkte verbunden sind. Falls Sie mit diesen Bedingungen
nicht einverstanden sind, schicken Sie das Gerat vor dem Erstgebrauch an den Hersteller oder
Handler zuriick.
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tedee Keypad

Montagezubehor:

1. Tastenfeld 4. Doppelseitiges Klebeband 6. Montageschrauben (2x)
2. Montagel6cher 5. AAA-Batterien (3x) 7. Dibel (2x)
3. Montageschraube 8. MaRgefertigter Innensechs-

kantschlissel
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Was ist NICHT enthalten (wird aber benaétigt)?

Fur die Vorbereitungen erforderlich

\w/
7\

ZEIT (15-30 MIN)
optional

Hinweis: Die untenstehenden Gegenstdnde werden nur bendétigt, wenn Sie sich
entschieden haben, das tedee-Keypad mit Diibeln anzubringen.

Hoy N %

BOHRER LINEAL BLEISTIFT KREUZSCHLITZ-
SCHRAUBENZIEHER
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Abstand / Reichweitenanforderung

Empfohlene Entfernung zwischen tedee-Keypad, tedee-Schloss, tedee-Bridge
und |hrem lokalen WLAN-Netzwerk.

bis zu 2 m*

>
(empfohlen)

]
O
]
O
]
(]

000000

tedee-Keypad tedee-Schloss

bis zu 2 m*
(empfohlen)

bis zu 2 m*
(empfohlen)

bis zu 10 m* P
> L
(in Reichweite) L
tedee-Bridge Lokaler

WLAN-Router

*physische Hindernisse wie Wande, Tiren und Mobel kénnen das Funksignal schwéachen
und manche Funktionen der tedee-Geréte beeinflussen.
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Aktivierungscode

Wo Sie den individuellen Aktivierungscode (AC) fiir Ihr tedee-Keypad finden.

Der Aktivierungscode (AC) Ihres tedee-Key-
pads ist hier abgedruckt:

= Auf der letzten Seite in dieser Anleitung
= |m Batteriefach innerhalb des Keypad-Ge-
hauses hintern den Batterien

Um Ihr Gerat in der tedee-App hinzuzufiigen,
haben Sie zwei Mdglichkeiten:

= AC automatisch einscannen (QR-Code)
= AC manuell eingeben (14 Zeichen)

LETZTE SEITE DIESER
ANLEITUNG

|
\L J < KTIVIERUNGSCODE
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Hilfreicher Tipp

Bevor Sie das tedee-Keypad am
Turrahmen oder an der Wand montieren,
machen Sie ein Foto vom Aktivierungs-

code und speichern Sie es.

RUCKSEITE DES
TEDEE-KEYPADS

AKTIVIERUNGSCODE
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Schritt 1: tedee-App herunterladen, Benutzerkonto anlegen und anmelden
(Uberspringen Sie diesen Schritt, falls Sie bereits ein Benutzerkonto haben.)

o tedee-App herunterladen

A

W,

HERUNTERLADEN

e Erstellen Sie ein Benutzerkonto und melden Sie

sich an. /ﬁ

tedee

Auswihlen
WILLKOMMEN /
Neues /
Benutzerkonto
erstellen

O

O

Die Registrierungsseite 6ffnet sich im

Webbrowser.
Android i0os
\,_GETITON 2 Download on the
}/’ GooglePlay [l @& A
Version 6.0 112
oder neuer oder neuer
Internet und Internet und
Verbindung | Bluetooth® 4.0 | Bluetooth® 4.0
oder héher oder héher

www.tedee.com
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Schritt 2: Batterien einsetzen und tedee-Keypad in Betrieb nehmen

Entfernen Sie mit Hilfe des maRgefertigten Innensechskantschliissels die Schraube, die die
hintere Gehauseabdeckung fixiert.

KEYPAD

SCHRAUBE

entfernen Entgegen den

Uhrzeigersinn drehen
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e Entfernen Sie die hintere Gehduseabdeckung des tedee-Keypads.

entfernen

HINTERE
GEHAUSEABDECKUNG

& Hinweis: Zum Offnen des Gehauses muss die Abdeckung ausgehebelt werden.
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e Entfernen Sie das Isolierband von der Unterseite der Batterien.

\ || entfernen

AN
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o Uberpriifen Sie das Lichtsignal und den Summer.

@ GRUN-ROT-GRUN-ROT
-

P
Lichtsignal E;j E;j

L]
L]
L]
]
[ ]

({e=)

N\

SUMMEN

sehen Sie das GRUN-ROT-GRUN-ROT blinkende Lichtsignal und héren den Summer. Ihr

C Hinweis: Wenn alle drei AAA-Batterien eingesetzt sind oder die Schutzfolie entfernt ist,
tedee-Keypad ist nun bereit, in der tedee-App aktiviert zu werden.
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Schlieken Sie das Keypad, indem Verschlieften Sie das Keypad-Gehause,
Sie die Gehauseabdeckung wieder indem Sie die Schraube mit Hilfe des
befestigen. mafgefertigten Innensechskantschlis-

sels wieder befestigen.
Q =
SchlieRen ‘ SCHRAUBE

|
>
) Fixieren
Im Uhrzeigersinn
drehen

5

)4
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Schritt 3: tedee-App zur Aktivierung des tedee-Keypads verwenden

Aktivieren Sie die Internetverbindung,
das Bluetooth® und den Standort auf
lhrem Smartphone.

P
= 3

Bluetooth®-
VERBINDUNG

¢

STANDORT

Internet-
VERBINDUNG

Wiéhlen Sie “Geréat hinzufigen” in der
Keypad-Ansicht.

Oog Keypad
ao
55
ao
]
oo /.
O Auswihlen
(1)

Melden Sie sich in der tedee-App an und
wahlen Sie ,Neues Gerat hinzufiigen* im
Meni aus.

tedee
Auswahlen
¥

Neues Gerét hin:

gen

L e |

Geben Sie den Aktivierungscode des
tedee-Keypads ein.

Wibhlen Sie:
( QR-Code scannen )
C Manuell eingeben )

Hinweis: Befolgen Sie die Anweisungen in der App, nachdem Sie den QR-Code
eingescannt oder den AC manuell eingegeben haben.

www.tedee.com
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Schritt 4: (Option A) Keypad mit doppelseitigem Klebeband montieren

o Entfernen Sie die Schutzfolie vom Klebeband um die Klebeflache vorzubereiten.

entfernen

SCHUTZFOLIE
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Montieren Sie das tedee-Keypad indem Sie es auf die Oberflache der gewiinschten Stelle
(Tarrahmen, Wand, etc.) kleben.

KEYPAD

Fest
andriicken

TURRAHMEN

e N e s I s s

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie das Keypad bei der Montage (an Turrahmen, Wand, etc.)
fest an die Oberflache driicken. Vermeiden Sie es, beim Driicken die Tasten zu berthren.
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Schritt 4: (Option B) Keypad mit Diibeln an der Wand montieren

Dricken Sie die hintere Gehduseabdeckung gegen die Wand und markieren Sie die Stellen fir

die Diibel mit einem Bleistift.

Seite 20 | tedee-Keypad
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Bohren Sie an den markierten
Stellen zwei Locher.
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e Setzen Sie Dibel in die Locher ein.

Platzieren Sie die hintere Gehduseabdeckung
an der Wand.

Befestigen Sie die hintere Gehduseabdeckung
mit den Montageschrauben an der Wand. Q

Verwenden Sie hierzu einen
Kreuzschlitzschraubenzieher.

©
’%

BOHRER P 0
v et
MONTAGE- /

SCHRAUBEN

7~
&

%

ey

1
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e Das Keypad an der Gehduseabdeckung befestigen.

einhangen

TURRAHMEN
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%

Fixieren Sie das Gehause
des Keypads mit Hilfe des
mafgefertigten Innen- KEYPAD
sechstkantsschliissel mit
einer Schraube.

TURRAHMEN

R
SRS

2

SCHRAUBE £

Im
Uhrzeigersinn
drehen

Hinweis: Drehen Sie den malgefertigten Innensechskantschliissel im Uhrzeigersinn bis
keine Drehung mehr mdglich ist.

—
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KORREKT

FALSCH

& Hinweis: Beim Ersetzen von Batterien nur einen Batterie-Typ verwenden (nicht mischen).
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Technische Spezifikationen Qﬁ' -

tedee-Keypad

Modell TKV1.0 Energieversorgung| 3 AAA-Batterien
. ca. 1209 (Gerat)
Gewicht ca. 155g mit Batterien Bluetooth® BLE 5.0 2.4GHz
-Standard
MaRke 135 x 48 x 28 mm

ERlEL st bey von -30°C bis 60°C Verschlusselung| TLS 1.3

ratur
Luftfeuchtigkeit . o Kopplung tedee-Schloss
bei Betrieb | "aximal 95% méglich mit | tedee-Bridge
Empfohlene max. 2 Meter vom tedee-Schloss
ieSibfclnd) Polen, EU Abstinde max. 2 Meter von der tedee-Bridge

Nummer der Zusatzinformation: Die Produktionschargennummer |hres Gerates entspricht
Produktions- den ersten acht Ziffern der ,Gerateseriennummer (S / N)”, die auf dem Aufkleber

charge auf der Verpackung und auf dem Gerat selbst zu finden ist. Beispiel: Die
Produktionschargennummer des Gerates mit der ,Gerateseriennummer (S /N)”
10101010-000001 ist 10101010.

Angabe der Die Farbvariante des Produktes ist mit einem Buchstaben am Ende der
Farbvariante Modellbezeichnung auf dem Aufkleber auf der Verpackung und dem Produktselbst
gekennzeichnet. Beispiel: Ein Gerat des Modells TBV1.0 in der Farbvariante A ist als
L,TBV1.0A” gekennzeichnet.
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Funkfrequenz (‘A)) -

Tedee-Keypad ist mit einer Funkschnittstelle ausgestattet: Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz.

Schnittstelle:

Frequenzbereich: ‘ Gilt fiir folgende Modelle:

Bluetooth® BLE 5.0 2,4GHz

von 2,4 GHz bis 2,483 GHz ‘ TKV1.0

Energieversorgung LIJ -

Fur den Betrieb muss das tedee-Keypad dauerhaft mit drei Batterien versorgt werden.
Tedee Ubernimmt keine Verantwortung fir Batterien, die nicht von tedee mitgeliefert oder empfohlen
werden.

T e RN

Die aktuelle Firmware wird in der tedee-App angezeigt: Gerat/ Einstellungen / Allgemein / Firmwareversion.
Es gibt zwei Wege die Firmware des tedee-Keypads zu aktualisieren: automatisch oder manuell.

Tedee-Keypad priift automatisch, ob Firmware-Updates verfugbar sind, wenn Ihr WLAN-Netzwerk
mit dem Internet verbunden ist. Im Falle eines Netzwerkproblems oder einer Kommunikationsstérung
konnen Sie die Firmware direkt tber die tedee-App aktualisieren (Internet- und Bluetooth®-Verbindung
notig).

Sie kénnen in der tedee-App auch direkt nach zuletzt verfligbaren Firmware-Updates suchen: Geréat /
Einstellungen / Allgemein / Firmwareversion.

Falls App-Probleme wahrend der Nutzung auftreten sollten (bspw. Anmeldefehler oder App hangt
sich auf), kontaktieren Sie bitte tedees technischen Kundendienst in Deutschland per E-Mail unter
info@smartlock.de, iiber www.smartlock.de/hilfe oder per Telefon unter 0931 / 9708 739 von Montag
bis Freitag zu Geschaftszeiten von 9 bis 16 Uhr.
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Zuricksetzen auf Werkseinstellungen

L] Schritt 1: Entfernen Sie die Batterien und setzen Sie sie wieder ein.
= Schritt 2: Driicken Sie die die "C"-Taste und ﬂ -Taste gleichzeitig und halten Sie diese
gedrickt bis die rote LED aufleuchtet.

(dreimaliges Blinken der roten LED bestatigt den Vorgang).

Schritt 4: Das tedee-Keypad startet neu.

Schritt 3: Lassen Sie beide Tasten los um das Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen zu aktivieren

Licht- und Tonsignale
Bedeutung Licht Lichtsignal . S
(Aktion) | (Farbe) (Art) fon=ional usatz! !
Durchgehende Tasten- ) )
beleuchtung und fort- . fSllgnri\It;])r(L:1 1 Erft?!tgj(, v&/engall_g Bgtterlen
e . Jaufendes ROT-GRUN- |Erfolgreich (drei| korrektin das Gerét eingesetzt
Initialisierung | Grin/Rot ROT-GRUN-Licht fur 5 | aufsteigende, | wurden und Stromversorgung
Sekunden (LED) kurze Tone) gestartet ist.
Slgnqlton: .| Bestatigt den Abschluss einer
Kopplung . . . Erfolgreich (drei - L
. Grin ein kurzes Blinken ! erfolgreichen Kopplung mit ei-
erfolgreich aufsteigende, =
- nem anderen tedee-Gerat.
kurze Tone)
Erfolgt, wenn einer der Ziffern-
. tasten (0-9) gedrickt wird oder
ggjrsi;(ikt - Durchgehende el;kurzes wenn die "C"-Taste oder die @
Tastenbeleuchtung ‘epen -Taste nach zuvor eingegebenen
Ziffern (0-9) gedrickt werden.
Signalton:
PIN Griin Durchgehendes Licht |Erfolgreich (drei| Erfolgt, wenn die PIN korrekt
korrekt far 2 Sekunden (LED) aufsteigende, eingegeben wurde.
kurze Tone)

www.tedee.com
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. Signalton: '
Falsche Rot I?urchgehendes Licht Fehlgeschlagen Erfolgt, wenn die PIN falsch
PIN flr 2 Sekunden (LED) (zwei lange eingegeben wurde.
Tone)
Verbind Signalisiert den Versuch, eine
erpindungs- o Pulsierendes o Verbindung mit dem Schloss
Griin Kein Signal
versuch Licht (LED) 9 aufzubauen (nur beim Eingeben
der PIN).
Erlischen d Erfolgt, wenn die "C"-Taste
PIN geléscht - T " 'S;)C len her ein kurzes gedrickt wird (nur wenn zuvor
astenbeleuchtung Piepen Ziffern eingegeben wurden).
Batterie Dreimal kurzes Blinken e Ihre Batterie muss gewechselt
schwach Rot | (LED), alle 5 Sekunden | Kein Signal o
wiederholt
Signalisiert Verbindungs-
Fehler Rot Dreimal kurzes Blinken | Ein kurzer Ton | zeitiiberschreitung/-fehlschlag
(LED) oder Kopplungsfehler.
Erfolgt wenn eine beliebige Taste
Keypad Rot Dreimal kurzes Blinken |  Kein Signal | 9edriickt wird, wéhrend das Key-
gesperrt (LED) pad wegen mehrmaliger falscher
PIN-Eingabe gesperrt ist.
Zurlcksetzen Erfolgt wenn die "C"-Taste und
auf Werks- Rot Dreimal kurzes Blinken | Kein Signal -Taste beim Auslésen des
einstellungen (LED) Zuriicksetzens losgelassen
bestatigt werden.
Verschiedene Kombina-
Hardware- R tionen aus kurzen und Kein Si | Bitte kontaktieren Sie den
Fehler ot langen LED-Licht- €in Signa Kundendienst von tedee.
signalen

Seite 28 | tedee-Keypad
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L
EU-Konformitatserklarung

Tedee Sp. z 0.0. erklart hiermit, dass das Funkgerit tedee-Keypad TKV1.0 sich in Ubereinstimmung mit
der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Der ausfihrliche Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar:
www.tedee.com/compliance

WEEE / RoHS

Um mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt zu verhindern, befolgen Sie die lokalen Geset-
ze und Vorschriften zur richtigen Entsorgung von elektronischen Gerédten und Akkus in Ihrem Land.
Entsorgung von Akkus - Falls |hr tedee-Gerat einen Akku enthalt (gilt fur tedee-Schldsser), entsor-
gen Sie es nicht Uber den reguldren Hausmll. Geben Sie es bei den entsprechenden Recycling- oder
Sammelstellen ab. Die Akkus in tedee-Geraten enthalten kein Quecksilber, Cadmium oder Blei, deren
Werte die Schadstoffbeschrankungen der Richtlinie 2006/66/EC (iberschreiten. Entsorgung von
Elektroaltgeraten — Entsorgen Sie das tedee-Gerat nicht Gber den regularen Hausmdill. Geben Sie es bei
entsprechenden Recycling- oder Sammelstellen ab.

Bluetooth®

Die Bluetooth®-Wortzeichen und -Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und jede Nutzung
dieser Marken von Tedee Sp. z o.0. ist lizenziert. Andere Handelsmarken und -namen sind die ihrer
Jjeweiligen Eigentimer.

arantie g -

Tedees eingeschrankte Hardware-Garantie - Tedee Sp. z 0.0. garantiert, dass die tedee-Gerate nicht
weniger als 2 Jahre ab dem Erstkaufdatum im Einzelhandel ohne Hardwaremangel in Bezug auf Material
und Verarbeitung sind. Tedee Sp. z 0.0. iibernimmt keine Verantwortung bei unsachgemaRer Verwend-
ung (einschlieRlich Lademethoden, die von den in dieser Anleitung beschriebenen abweichen), insbe-
sondere, wenn Anderungen an der Hardware oder Software des Gerates vom Nutzer vorgenommen
worden sind, die nicht von tedee geprift, empfohlen oder veranlasst wurden. Ausfiihrliche Garantiein-
formationen finden Sie unter www.tedee.com/warranty
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Technischer Kundenservice @ -

Bei technischen Fragen und Problemen kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst in

Deutschland.
2 2 Y
FEEEEN

info@smartlock.de www.smartlock.de/hilfe 0931/9708 739
Montag - Freitag
9.00 - 16.00 Uhr

tedee

Tedee Sp. z 0.0. | ul. Altowa 2, 02-386 Warschau, POLEN
www.tedee.com | support@tedee.com
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Ihr Aktivierungscode (AC)

Hinweis: Beachten Sie beim Eingeben des Aktivierungscodes bitte die GroR- und Kleinschreibung.
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